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CAST | — Popis zasilky (= Description of Consignment) — vypliiuje provozovatel
Vybér zbozZi/vzoru osvédceni (= Select the commodity/certificate model)
Na domovské strance kliknéte na tlacitko ,doklady“ (= “Documents”) a poté na tlaCitko “EU-

Export”:

H IMSOC CCEPTANCE

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC > Index

[Boocuments + @ Dashboards ~  EFActors ~ & Publications ~ @ Help ~

DG SANTE
EU Import My pending certificates
Reference number Action Countries of origin Commodities. s

EU Intra
S @ No pending certificates found

EU Export

please take note of the following advice:

'+ Do not rely on this environment to perform t ts:
'+ Do not rely on data entered here remaining the database i
being regularly refreshed.

Journey logs

Kliknéte na zelené tlaCitko vpravo nahofe “+ New EU-Export certificate” (= nové osvédc&eni
EU-Export):

[E=Actors ~ M Publications ~ @ Help ~

Search for EU Export Certificates

Search Advanced search ¥

[ Certificates specimen

Reference Place of Dispatch Place of destination Commodities Last update on | Status

Start searching with Search button

Vyberte ze seznamu vzor osvéd€eni pomoci jedné z téchto moznosti:

Rozkliknéte si seznam kodl kombinované nomenklatury (= CN codes) a vyberte si vzor
osvédc&eni ze seznamu vzoru osvédceni

Napiste nazev nebo kéd kombinované nomenklatury nebo nazev vzoru osvédcéeni
Filtrujte podle Zivo€iSného druhu (= species) by species
Kliknéte na tlac¢itko “Done” (= hotovo).
I Poznamka: Stale mizete mazat, pfidavat nebo meénit idaje v bodé 1.28 osveédceni



[@ en] eu.export_edit select commodities. modal titie

M Unselect all

Species: Q

I = 3 LIVE ANIMALS

| = [EXZ Live horses, asses, mules and hinnies

4+ B (CA) Equidae : EU horses exported for Permanent Stay in Canada ™~ [

F

+ + + +
r e e e

+ + + + +
T o o o oo

1 element(s) selected. Cancel + Done

Vypliiovani Casti | (= Complete Part )

Tip: Ke snadnéjSi navigaci mezi body pouzijte panel zastupcut (= shortcut tool) na pravé

strané osvédceni
I Poznamka: Veskeré body oznacené Cervenou hvézdiCkou * jsou povinné



New EU Export

Part I: Details of dispatched consignment Part Il: Certification Current status:  UNSAVED
1.1. Consignor 1.2. IMSOC Reference QR code Part I: Details of °
dispatched consignment
N @ -
ame Edit * Traders
Country 1SO Code
y Q Advanced
1.2.a. Local Reference @ Place of Dispatch
Transport
Dusea usiness enit L
Certified as
1.5. Consignee E 1.3. Central competent authority Commodities
Natne @ Edit = Part II: Certification (+]
Country 1SO Code @ Aduanced 1.4. Local competent authority
O Use a non-business entit Q No eligible local & central competent authorities.
You will not be able to sign this declaration till a competent
authority will manage the operator selected in 1.11 e
1.7. Country of origin 1.8. Region of origin orl.11 2

Bod I.1. — Odesilatel (= Consignor)
Tento bod vyplrite pomoci jedné z téchto moznosti:

Zacnéte psat jméno odesilatele (= Consignor) a nasledné si vyberte provozovatele
(= Operator) ze seznamu, ktery se otevie ve vyskakovacim okné.

1.1. Consignor &
Name equine :\ & Edit * -
Country W' FR | MS ASC Certain Equidae Assembly center
test1 ASC-EQU-001
Activity wwdhgwod Ly Assembly centres certain
: 75002 Paris .
Type equidae

Address R | Ms Equine Holding test 1 28 Equine holdings

¥ EQHOLD-FR-@01
EQUHOLD Equine holding

() Use a non-business entity

Po kliknuti na Sedou hvézdi¢ku si vyberte provozovatele ze seznamu oblibenych
provozovatell (= “Favourite operators”). K zafazeni provozovatele do
seznamu svych oblibenych provozovatell pouZzijte rozSifené (= advanced
search), najdéte spravnou moznost a zaskrtnéte hvézdi¢ku na levé strané. Tim

tohoto provozovatele pfidate do seznamu svych oblibenych provozovatelu.



1.1. Consignor *

Name 1] # Edit

Country

L1 Etablissement de collecte du 28 Assembly center

it FR 63 #*
Type 8 tie Thpllse asc Assembly Centres
Address
M MacDOhc50 Co 28 Bovine holding
DE BanatStreet85 ¥ DE 15 358 0630 001
BOVHOLD Bovine Holdings
I.5. Consianee £l sarBv 28 Assembly center o

Kliknutim na tlaCitko “Advanced...” spustte rozSifené vyhledavani a pridejte nékteré
dalsi filtry klinutim na malé tlaCitko “+” na pravé strané.

Poznamka: Pokud neni provozovatel, kterého hledate, do systému dosud zafrazen,
muUzete jej do néj zaradit (ij. vytvofit pro néj novou polozku) po kliknuti na tla€itko
,Vytvofit nového provozovatele“ (= “+ Create a new Operator”). Toto tlaCitko se objevi
pouze tehdy, pokud jste pouzili rozSifené vyhledavani (zamezi se tim duplicitam
v systému). PovSimnéte si, prosim, zZe toto se nevztahuje na nékteré schvalené nebo
registrované uzivatele, jejichz polozky musi vytvofit/spravovat jejich pfislusny urad.



[e en] eu.intra. edit.consignor.selection. modal title

Country: 0|
Section
Activity Identifier
Name
77 COOPERATIVEeK96 Ltd

77 CharlesVL26 Ltd

(S
s

Etablissement de collecte du
63

o
R

v LIBOEs37 Ltd

. LIBOIWVT7 WW

LIBOZI3 Ltd

“ 1 ID MR OC VANAL

France (FR) |v @

Address

Turbinestraat 88
75001 Paris
[ #France

Banat Street 17
24240 Sigoulés
[ @ France

rue de I'église
63500 Issoire
[ BFrance

Avenue Pierre
Saul 81

82200 Moissac
[ A France

Banat Street 79
30000 Nimes
[ @ France

Turbinestraat 67
26800 Portes-lés-
Valence

[ @ France

Avianiia Diarea

Section

Bovine Holdings
BOVHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Assembly Centres

ASC

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

Other species
locations
OTHERHOLD

MNEhAr cnAnine

Activity Type

Address

Activity Type

Bovine holding  ([I5H

Other species
location

Assembly
center

Other species
location

Other species
location

Other species
location

MNEhAr cnArine

Activity
Status Identifier

# Select
& Select
& Select
& Select
m & Select
e==a Y

| + Create a new operator I Close

Pro zménu obsahu tohoto bodu je mozné kliknout na tla€itko ,editovat® (= “Edit”), nebo
je mozné obsah tohoto bodu po kliknuti na tlacitko “Clear” vymazat a vybrat si jiného

BOV-0001100

odesilatele.
I.1. Consignor
Name @ La vache
Country N | France (FR) E| [+] IS0 Code FR
Activity  Bovine holding AdivityID  FR-
Type
Address Fermette

29300 Quimperlé

=1

Q Advanced._.

M Clear

*



Jakmile je vybran spravny provozovatel, automaticky se vyplni polozky ,jméno® (= “Name”),
,zemeé“ (= “Country”) a kéd ISO (= “ISO Code”) dané spolecnosti. Podrobnosti tykajici se
vybraného provozovatele se zobrazi po kliknuti na tfi teCky:

I.1. Consignor t
Name ® [ Valid | @ZEdt | A~
County [N France 130 Code FR Q, Advanced

T Clear

Click for more details._ .

Bod I.2. — Cislo jednaci IMSOC (= IMSOC reference)

Jakmile ulozZite navrh osvédceni EU-Export (= draft) nebo jakmile pfedlozite osvédceni
EU-Export, Cislo jednaci IMSOC bude automaticky pfidéleno systémem.

Bod I.2.a — Mistni Cislo jednaci (= Local reference)
Do osvédcCeni EU-Export je mozné pfidat i mistni Cislo jednaci. Tento bod neni povinny.
Body 1.3/1.4. — Ustfedni/Mistni pfislusny Gfad (= Central/Local competent authority)

Tyto body budou automaticky pfidéleny systémem, jakmile vyplnite bod 1.11 — Misto
odeslani (= Place of dispatch).

Odkazy (= Links)

Tento bod bude vyplnén pouze v nékterych pfipadech — napfiklad pokud bylo
osvédCeni EU-Export nahrazeno, bude v tomto bodé odkaz na toto nové osvédceni.

Bod I.5. — Prijemce (= Consignee)

PFi vyplhovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupl popsanych v bodé I.1.

Tip: Po vyplnéni bodt 1.1 a 1.5 mazete Cast | osvéd&eni EU-Export uloZit jako navrh
(= “Save as Draft”) a dokoncit ji pozdéji.



1.1. Consignor

Name @ MS Place of departure

Country [0 France

1.5. Consignee

Name @

Country [+l Canada

1.7. Country of origin

L1 France (FR)

Close

Part I: Details of dispatched consignment

n
-

DRAFT.EXPORT.EU.2021.0000009

Part lI: Certification

[ valid | Z Edit *v
ISO Code FR Q Advanced
1 Clear

[ New | @ Edit *~
ISO Code CA Q Advanced
i Clear

1.8. Region of origin

Success: [o en] eu.export edit draft.consignment successfu

Current status:  DRAFT

1.2. IMSOC Reference

M DRAFT.EXPORT.EU.2021.0000009

l.2.a. Local Reference

%k 1.4. Local competent authority / 1.3. Central competent authority

1.4. Local competent authority

Paris
LAU FRO7500
LA France

lle-de-France
RCA FR00012
I8 France

Direction générale de I'alimentation
CCA FR00000
[ 8 France

Povéreny veterinarni ufad (= AVO, Appointed Veterinary Office)

Provozovatel nebo Gfad vystavujici Cast | osvédéeni EU-Export si mGze vybrat ufedniho

1.3. Central competent authority

Direction générale de ralimentation
CCA FR00000
[ France

Direction générale de l'alimentation
CCA FR00000
L8 France

Direction générale de I'alimentation
CCA FR00000
L3 France

« More | Savi}'ans LIl B Submit for Certification

veterinarniho |ékare, ktery bude povéfen osvédCovanim osvédceni EU-Export.

Vyberte provozovatele (= operator) pomoci jednoho z postupll popsanych v bodé I.1.

Appointed Veteninary Office

Mame

Country

150 Code

[# Edit

Q Advanced...



Appointed Veteninary Office selection

Search: | |

Address

% Advanced search»

Identifier

Start searching with Search button.

Close

Select Veterinary Office

Search:

Address

Test VO Rue 4
59034 Lille
E A France

AVO Paris-FR rue
75001 Paris
L B France

Appointed Veterinary Office

Name AVO Paris-FR

Country [ BFrance

Bod 1.7 — Zemé plvodu (= Country of origin)

Q Search Advanced search »
Identifier
(# Select
@\
 Edit
ISO Code FR Q Advanced...
@ Clear

Zemé puvodu bude vybrana automaticky na zakladé zemé mista odeslani uvedeného v bodé

1.11.



Bod 1.8 — Oblast puvodu (= Region of origin)
Tento bod musi byt v pfipadé potfeby vyplnén podle pozadavkl vybraného vzoru ufedniho
osvédceni.

Bod 1.9. — Zemé urceni (= Country of destination)
Zemé urCeni je povinna. Muze byt vybrana pouze zemé odpovidajici vybranému vzoru
osvédceni.

Bod 1.10. — Oblast urceni (= Region of destination)
Tento bod musi byt v pfipadé potfeby vyplnén podle pozadavkl vybraného vzoru ufedniho
osvédceni.

Bod I.11. — Misto odeslani (= Place of dispatch)
Uvedte hospodarstvi nebo podnik, ze kterého pochazeji zvifata nebo produkty. Pfi vypliiovani
tohoto bodu pouzijte jeden z postupt popsanych v bodé I.1.

Bod I.12. — Misto urCeni (= Place of destination)

Uvedte misto, kam se zvifata nebo produkty prepravuji ke konecné vykladce. Tento bod je
pfedem vyplnén udaji uvedenymi v bodé 1.5 — Pfijemce (= Consignee). Ke zméné udaju
uvedenych v tomto bodé pouzijte jeden z postupli popsanych v bodé I.1.

Bod 1.13. — Misto nakladky (= Place of loading)

Uvedte misto, kde jsou nakladana zvifata nebo kone¢né misto, kde maji byt nalozeny produkty
do dopravniho prostfedku. Pfi vyplfiovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupl popsanych
v bodé I.1.

Bod I.14 — Datum a €as odjezdu (= Date and time of departure)
Uvedte datum a pfipadné i Cas, kdy je planovan odjezd zvifat nebo produktid z mista nakladky.

Pro vybér data kliknéte na malou ikonku kalendare, presny ¢as vyberte kliknutim na pfislusnou
hodinu a minutu.

I.14. Date and time of departure %*
= 00:00 ® | +02:00 CEST
< May 2021 ?
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
26 27 28 20 30 01 02
Dd o5 o4 05 06 07 08 00 (&
44 o 5 16
n < 4 15 18 5o ® | +02:00 CEST
17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 2T 28 29 30

01 02 03 04 05 06

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin muzete nastavit pfedpokladany ¢as vzhledem
k aktualnimu datu a Casu.
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Datum pfijezdu (= Date of arrival)
Uvedte predpokladané datum a €as pfijezdu. Tento bod neni povinny.
Doba trvani pfepravy (= Transportation duration)

Tento bod se vyplni automaticky po vypInéni bodu I.14 — Datum a ¢as odjezdu (= Date and time
of departure) a bodu Datum pfijezdu (= Date of arrival).

Bod 1.15. — Dopravni prostfedek (= Means of transport)

Pro vybér dopravniho prostfedku, ve kterém zvifata nebo produkty opoustéji zemi odeslani,
kliknéte na tlaCitko ,pfidat dopravni prostfedek® (= “Add means of transport”). Mate na vybér
mezi Zeleznici (= “Railway”), silnicnim vozidlem (= “Road vehicle”), letadlem (= “Airplane”)
nebo lodi (= “Vessel”).

1.15. Means of Transport %

| Add Means of Transport = ‘

@ Railway
# Road vehicle
X Airplane
& Vessel

Vypliite poZadovana pole:

Pokud dany dopravni prostfedek jiz v systému existuje, objevi se pfi psani v seznamu ve
vyskakovacim okné. Vyberte je;.

1.15. Means of Transport e

Add Means of Transport «

1 & Road vehicle

Vehicle registration ad| 3) @ Clear
Country W' BA 517 AD v @ % Remove
[HAD 964 AA
International transport 1 Q Advanced
document - 4 AD 964 AA
[HAD 015 AB

12



Pokud dany dopravni prostfedek v systému dosud neexistuje, vypliite pfislusna pole a
kliknéte na zelené tlacitko ,vytvofit (= “+ Create”).

1.15. Means of Transport *

Add Means of Transport

i & Road vehicle | I

ehicle registration ABC 123 ‘ :| 1 Clear
Country [N | France (FR) v @ % Remove
Q, Advanced...

International transport
document

Muzete pfidat vic dopravnich prostfedkl a uspofadat je pretahovanim polozek pomoci
dvojsmérnych Sipek vlevo.

1.15. Means of Transport %k

Add Means of Transport +

1 @ Road vehicle

Wehicle registration ABC 123 fir Clear
Country [l France (FR) % Remove
International transport Q. Advanced
document
2. & Vessel
Ship's name EVER ABLE V 1@ Clear

Flagstate [l France (FR) % Remove
I .
IMO number Q Advanced

Voyage number

International transport
document

©® You can order the list by drag and drop the jtems.

115, Means of transport
Mode International Idenmification
Iransport
document
Airplane 123-1234 1234
| Road vehicle 12365 | France

13



Bod 1.16. — Misto vstupu (= Entry point)
Mate moznost uvést:

- Zemi (= Country):

1.16 Entry Point %k

[ Select Authority/Unlocode/Country - ]

Authority
UN/LOCODE
“ Country {"‘j
1.16 Entry Point %k
150 Code
[ | Canada (CA) v CA

3

- Urad (= Authority), pfes ktery zvifata nebo zboZi vstoupi do zemé uréeni, tj. napf.
stanovisté hranicni kontroly.

1.16 Entry Point %k

[ Select Authority/Unlocode/Country - ]

| UN/LOCODE

Country c t inde Q Advanced...
ountry

e [ Clear

Kliknéte na tlaCitko ,editovat® (= “Edit”) a napiSte jméno nebo kdd ufadu:

14




1.16 Entry Point

Select Authority/Unlocode/Country «

Name W __Y_] ' & Edit

BCP CAYVR4 .
Animal By-Products M Clear
Feed and Food of Non-Animal Origin Food

Country @ ca Vancouver Airport Q Advanced...

Semen and Embryo Veterinary CHED-A -
CHED-D r= CHED-P &= EUEXPORT r-

EU IMPORT 1w

4831 Miller road, Floor 2, Room 201 V5X 1W2
Richmond EIENCE v

1.17. Accomp

v rv

Nebo k vyhledavani daného uradu pouzijte rozSifrené vyhledavani (= Advanced search):

[@ en] eu.export_entry.point authority selection. modal fitle

Search: ‘ Advanced search

Country i+l Canada (CA) v Q [}
Role S 4 Code
Address Role Code UN/LOCODE Competence
The Canadian Food 59 Promenade CCA CA00001  Select
inspection Agency | Camelt
Agence Canadienne K2P 2K1 Veterinary
' : Ottawa
d'Inspection des
a s
Vancouver Airport 4831 Miller BCP CAYVR4  Select
cad, Floor 2, .
sl Veterinary

h—— CHED-D |r- | cHED-P [
§o Canada EU EXPORT /=] EU IMPORT |1w

15




1.16 Entry Point sk

Name  Vancouver Airport  Edit
Country i*l canada ISO Code CA Q Advanced...
BCP  CAYVR4 @ Clear

Address 4831 Miller road, Floor 2, Room 201
V5X 1W2 Richmond

UN/LOCODE [}

Kod OSN(= UN/LOCODE, United Nations Code for Trade and Transport Locations):

1.16 Entry Point %k

[ Select Authority/Unlocode/Country - ]

LOCODE Authority Q, Select
B 5 com
Country

Kliknéte na tlaCitko ,kéd OSN“ (= “UN/LOCODE”) a poté na ,vybrat“/“rozSifené
vyhledavani“ (= “Select”/”Advanced search”):

[@ en] eu_export_entry point. unlocode._selection.modal fitle

Search: Vancouver @ ‘ Advanced search - ‘

Country i+l Canada (CA) v @
Function 4-Airport ~ Status ‘ b ‘
Country Locode Description Subdiv. Lat/iLon Status Functions

Start searching with Search button.

Close

16



[@ en] eu_export entry point unlocode_selection. modal titie

Search: Vancouver m Advanced search -

Country i+l Canada (CA) v Q@
Function 4-Airport v Status 2
Country Locode Description Subdiv. Lat/Lon Status Functions
i1 CACXH Vancouver Harbour Water BC 49.283 / RL S o s e @ Assign
Canada Apt/Vancouver -123.100
i1 CAVAC North Vancouver BC 49.317 / RL --234---- @ Assign
Canada -123.067
i1 CAVAN Vancouver BC / AS - ¥ 8- - @ Assign
Canada
il CAYVR Vancouver Apt BC / Al s Ao @ Assign
Canada @
1.16 Entry Point %k
LOCODE CAYVR Country [*l canada Q Select
Name Vancouver Apt il Clear

Bod — Prepravce (= Transporter)

Uvedte jméno osoby povéfené pfepravou nebo provozovatele povéfeného pfepravou.
PFi vyplfiovani tohoto bodu pouZijte jeden z postupl popsanych v bodé I.1. Mizete uvést
vice prepravcu.

Bod 1.17. — Prlivodni doklady (= Accompanying documents)
Ugelem tohoto bodu je poskytnout jakékoli pfislusné doklady.

Kliknéte na tlacitko ,pfidat privodni doklad® (= “Add Accompanying
Document”): vyberte typ dokladu ze seznamu ve vyskakovacim okné a uvedte
veskereé pfislusné udaje, jako napf. ,Cislo® (= “Number”), ,datum® (= “Date”) a

44

,zemeé“(= “Country”).

Pokud si pfejete vloZit néjaky soubor, kliknéte na tlaCitko ,vybrat soubor(y)* (=
“Select file(s)”). Nezapomerite kliknout na tlacitko ,pouzit‘ (= “v Apply”).
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1.17. Accompanying documents

@

Add Accompanying Document Add Certificate Reference

Type * [ Health certificate

& Corresponds to:

@ Remove

MNumber *

Country * No country selection

+01:00 CET

Place of issue

Drop file here or & Select file(s)

O Maximum file size: null MB

Pridat odkaz na osvédc¢eni (= “Add Certificate Reference”): muzete propojit osvédcéeni
EU-Intra a EU-Export. Mohou byt vybrana pouze osvédceni EU-Intra vystavena pred

vybranim osvédceni EU-Export:

1.17. Accompanying documents

Add Accompanying Document ~ ’ Add Certificate Reference «

rart 1. vewns ol v
24 dispatched consignment

Traders

& [en] (CERTIFICATE_LINK_TYPE_REVERSED) MANUAL_MARK_AS_CLONE_OF

Ed lntra‘@de

J _
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1.17. Accompanying documents 4

Add Accompanying Document » Add Certificate Reference «

Type W IntraTrade

& [en] (CERTIFICATE_LINK_TYPE_REVERSED)M [ Remove g

Number * ‘ | Q ‘ QAdN:nced...
\ N

O If you cannot find your certificate reference in

the search input below, you can still attach the

your scanned paper or file as an accompanying

document.

Select Certificate Reference
Search IntraTrade :

Created on Place of issue =
N INTRA.EU.FR.2021.0000025 14/07/2021 +02:00 CEST & Select
N INTRA.EU.FR.2021.0000027 15/07/2021 +02:00 CEST @ Select
S

Toto osvédcCeni bude v osvéd€eni EU-Export k dispozici jako hypertextovy odkaz.
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[.17. Accompanying documents #

Add Accompanying Document Add Certificate Reference -

Type W iIntraTrade # Edit

& [en] (CERTIFICATE_LINK_TYPE_REVERS @ Remove | 5

Number INTRA.EU.FR.2021.0000025

Date  14/07/2021 +02:00 CEST

Country

Flace of issue

Laboratory report zacrezar
21-2-100375.pdf (T X @

696.91 KB

J INTRA.EU.FR.2021.0000025

Muzete pfidat vice privodnich dokladd a uspofadat je pretahovanim polozek pomoci
dvojsmeérnych Sipek vlevo.
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1.17. Accompanying documents

Add Accompanying Document ~ Add Certificate Reference ~

Type B Air Waybill [ Edit
& Attachment: @ Remove
Number 123458
I
Date
s

Country [ 0 France

Place ofissue

Filename  No file attached

Tyre B Commercial invoice @ Edit

Number 123456
E Date

Country [0 France

Place ofissue

Filename  No file attached

L17. Accompanying documents
Document
number 1234
Date of
izzne
Country France (FR)

Place of
issue

Document
number 5678

Date of %
issue
Country France (FR)

Place of
issue

Bod 1.18. Podminky pfepravy (= Transport conditions)
Zaskrtnéte jednu z moznosti. Tyto moznosti se mohou liSit v zavislosti na vybraném kodu
kombinované nomenklatury (= CN code) nebo vzoru osvéd&eni (= Certificate Model).
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1.18. Transport conditions %k

—
Chilled

Ambient

Frozen

Bod — Misto vystupu z EU (= EU Exit Point)

Uvedte misto vystupu z EU (= EU exit Point) pomoci jednoho z postupu popsanych v bodé I.1.

EU Exit Point 7
Name Liege Airport [ Edit
Country I 1 Belgium ISO Code BE Q Advanced..
i Clear

Bod 1.19. — Cislo kontejneru/pedeté&/plomby (= Container No/ Seal No)
V pripadé potfeby uvedte Cislo kontejneru/peceté/plomby.
Bod 1.20. — Zbozi je osvédCovano jako nebo pro (= Certified as or for)

Vyberte spravnou moznost zamysleného pouziti zasilky. Tyto moznosti se zobrazi v zavislosti
na vybraném typu vzoru osvédceni.

1.20. Certified as sk
@ Dispatch centre Slaughter Travelling circus/animal act Quarantine or similar establishment
Event or activity near borders Exhibition

Bod 1.21. — Pro tranzit pfes tfeti zemi (= For transit through a third country)

V pripadé tranzitu pfes tfeti zemi si vyberte tuto tfeti zemi z vyskakovaciho menu, pak si vyberte
misto vystupu z EU (= EXxit point) a misto vstupu do EU (= Entry point). MUzZete si vybrat vice
zemi.
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v |.21. For transit through a third country (£

Add Country (%] W

EU Exit Authority

Name Q Advanced...

BCF code

EU Entry Authority

Name Q Advanced...

BCF code

Bod 1.22. — Pro tranzit pres Clensky stat nebo Clenské staty (= For transit through Member
State(s))

V pfipadé tranzitu pres Clensky stat nebo Clenské staty si vyberte pfislusny €lensky stat nebo
staty ze seznamu ve vyskakovacim menu. Mizete si vybrat vice &lenskych statl. Ustfedni
pFislusné urady Clenskych statl budou mit k osvéd&eni EU-Export pfistup.

¥ | |.22. For transit through Member State(s) E/
Add Member State ¥ w
il Belgium SO Code BE i)
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Bod 1.28. — Popis zasilky (= Description of consignment)

Do kazdého pole vypliite pomoci zapisu nebo vybéru z vyskakovaciho menu
pozadované udaje. Nezapomente uvést mnozstvi nebo pocet a vahové jednotky.

1.28. Description of consignment %k Certification model *
= Add new commodity #" Modify commodities (CA) Equidae : EU horses exported for Permanent Stay # Change
in Canada
) [ LIVEANIMALS i Re odit O Clear identifications

[EZB Live horses, asses, mules and hinnies
Subtotal quantity 0 Units

Default quantity unit b
% Show optional columns =
#1 | Commodity % Species * Breed/Category * Country of Origin * Identification mark % Identification number % Age * -
m Others v L0 France v FR123 FR78798 10 month I
Equus asinus (<]
Gender %
Castrated v

[en] eu.export.consignment.quantity.totals

1.24. Total quantity 0 Units

1.25. Total gross weight: * 650 kg~

K dispozici jsou i jiné moznosti:
Kliknuti na tlac¢itko ,pfidat nové zbozi“ (= “+ Add new commodity”) nebo

na tlaCitko ,zménit zbozi“ (= “Modify commodities”) vam umozni pfidat
nebo zménit vybrany kdd kombinované nomenklatury (= CN code).

1.30. Description of consignment %k

=+ Add new commodity 4 Modify commodities

Bod ,vzor osvédCeni (= “certification model”) se vypini automaticky
v zavislosti na vzoru osvédceni, ktery jste si vybrali na zaCatku vyplhovani
osvéd&eni EU-Export pfi vybéru kédu kombinované nomenklatury (= CN
code). Vzor osvédCeni mulzete zménit kliknutim na tlacitko ,zménit* (=
“‘Change”).

Certification model *

(CA) Equidae : EU horses exported for Permanent Stay # Change
in Canada @j
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Kliknutim na tlagitko ,odstranit* (= “Remove”) se odstrani vybrané zbozi z osvédceni.

Kliknutim na tlacitko ,vymazat totoznost” (= “Clear identifications”) nebo na tla¢itko
,pridat totoznost* (= “+ Add identifications”) se ovlivni pocet fadku, na kterych je
zbozi uvedeno v osvédceni. Kliknutim na malé ikonky na pravé strané pole mizete
odstranit, zménit nebo pfidat 5, 10, 50 nebo 100 radku.

© 1.28. Description of consignment

1.28. Description of consignment %k Certification model *
=+ Add new commodity || «# Modify commodities (CA) Equidae : EU horses exported for Permanent Stay # Change
in Canada

\1_/ m SRE RS i Remove commodity O Clear identifications

[ZZW Live horses, asses, mules and hinnies

Subtotal quantity 0 Units.

Existuje moznost vloZeni souboru ve formatu CSV nebo ve formatu Excel:

I Remove commodity O Clear identifications
== Add 5 lines
+ Add 10 lines
+ Add 50 lines _
ge % Identification system # -

<= Add 100 lines

S ¥ @ Import from XLS or CSV |1 3

Descriptor Rows Import
@® Import from Excel or Csv file @ Download Template ~

L gt nter the identifications to be imported in TRACES under DATA in column A, B, C... . End with a DATA tag below the last row.
1 | [coLumns]
2 | TAXON_ID;GENDER;BREED CATEGORY;AGE; [UNIT];IDENTIFICATION SYSTEM;IDENTIFICATION NUMBER
3 | [DATA]
4 | taxon_code_or_name; FEMALE ;OTHERS; 2.5;DAY; TAG;
5 | [DATA]

More Info »

Close

V prvnim kroku si mizete stahnout vzor/Sablonu a po vlozZeni pfislusnych udaji do souboru ve
formatu Excel nebo CSV pomoci kliknuti na tlacitko “Import from Excel or Csv file” vybrat a
vloZit soubor, ktery jste vytvofili.
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Jinou moznosti je vlozit tyto udaje pfimo do volného pole:

Er“,er the identifications to be imported in TRACES under DATA in column A, B, C End with a DATA tag below the last row
1 | [COLUMNS]
TAXON_ID;GENDER;BREED_CATEGORY;AGE; [UNIT]; IDENTIFICATION_SYSTEM;IDENTIFICATION_NUMBER
[DATA]
taxon_code_or_name ; FEMALE ;OTHERS;2.5;DAY; TAG;
[DATA]

“‘More info”):

More IHTD@

Bod — Totoznost zadatele (= Identification of applicant)

Tento bod se vyplni automaticky udaji o osobé pfedkladajici osvédceni EU-Export.
PfredloZeni osvédceni EU-Export (= Submit the EU-Export)

Kdyz je osvédCeni EU-Export vyplnéno, muzete:

Kliknout na tlacitko ,ulozit jako navrh® (= “Save it as draft”) a osvéd&eni zménit nebo
predlozit pozdéji. V tomto pfipadé bude mit osvédceni status ,navrh“ (= “Draft”) a
pfistup k nému bude mit pouze provozovatel.

[en] eu export. consignment quantity totals
1.24. Total quantity 0 Units

1.25. Total gross weight: * 650 kg~

lose [ EEIEERLIEE W Submit for Certification

Kliknout na tlacCitko ,pfedlozit k osvédcCeni“ (= “Submit for certification”) a predlozit
osvédcCeni pfisluSnym Gfadim povéfenym osvédCovanim. Po predlozeni se status
osvé&dd&eni zméni na ,nové” (= “New”). Udaje uvedené v osvéd&eni se statusem ,nové"
muUze nadale editovat i provozovatel. K osvédceni ma pfistup i pfisluSny ufad povéreny
osv&d&ovanim, aby mohl vyplnit Cast Il tohoto osvédéeni.
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Identification of applicant

L

Full name
EO Ten FR

Body description
LMS Place of departure FR

Declaration datefti
EEEEILIEALL O September 29, 2021 17:08:10 +02:00 CEST.

Close Success: [e en] eu.export.edit.consignment.successfully.cr... = More a B Submit for Certification [ Preview PDF «

EXPORT.EU.FR.2021.0000041

Part I: Details of dispatched consignment Part II: Certification Curentstatuss  NEW

Chybové hlaseni (= Error message)

Pokud jste néktery z bodu vyplnili nespravné, nebo pokud jste néktery z bodl nevyplnili vabec,
objevi se chybové hlaseni (= “Error”). Pro podrobnéjsi zobrazeni chybového hladeni kliknéte na
symbol ,zvétsit (= “Expand”) na pravé strané chybového hlaseni. Po kliknuti na chybové
hlaseni budete pfesmeérovani na bod, ktery vyZaduje upravu.

#1 | Commodity * Species * Subcategory % Sex * Identification Number * Identification system % Quantity * -

m Medium sized calves (v Castrated v Tattoo vl |2 Units ~ v

Bos taurus

Identification Number Must not be empty.
ts.
Close |- ECVCELYIC g B Submit for Certification
“Untitled - Notepad |

Po opravé nespravné vyplnénych nebo nevyplnénych bodl nezapomerite osvéd€eni znovu
predlozit.

Error

Jiné mozZnosti (= Other Options)
V dolni ¢asti stranky budete mit tyto moznosti:

Po kliknuti na tlagitko ,vice* (= “More”) muzete:

H Submit for Certification [ Preview PDF

e Po kliknuti na tla€itko ,odstranit® (= “Delete”): odstranit osvéd¢eni EU-Export.
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e Po Kliknuti na tlacitko ,kopirovat jako nové* (= “Copy as new”): vytvofit nové
osvéd¢eni EU-Export, ve kterém je vétSina bodl zkopirovana z nového
osvédc&eni. Pokud se rozhodnete pouzit tento krok, plvodni osvéd¢eni EU-Export
se nijak nezméni.

€4 Copy as new
I Delete @

we More a | [3 Preview PDF a B Submit for Certification

Po kliknuti na tlacitko ,nahled ve formatu pdf‘ (= “Preview PDF”) vam systém zobrazi
osvédceni ve formatu pdf.

= Preview PDF .

= [ore a

[ |
H Submit for Cerfification

Preview PDF
£+ Advanced {%rint Options

s [\lore a (3 Preview PDF a ‘ B Submit for Certification

v rv

Po kliknuti na tlacitko ,rozSifené moznosti tisku“ (= “Advanced Print Options”) vam
systém zobrazi okno pro vybér jazyka, coZ vam umozni vytisknout osvédcCeni ve formatu
pdf v nékolika jazycich soucasné.

Advanced Print Options

Albanian Bosnian Bulgarian
Chinese Croatian Czech
Danish Dutch v English
Estonian Finnish ¥ | French
Georgian German Greek
Hungarian Icelandic ltalian
Korean Latvian Lithuanian
Macedonian Maltese Norwegian
Polish Portuguese Romanian
Russian Serbian Slovak
Slovenian Spanish Swedish
Turc Vietnamese

N Close
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